Porownanie ttumaczen I Krolewska 16:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Poniewaz wywyzszylem ci¢ z prochu i uczynitem cig
dostowny | dostowny ksigciem* nad moim ludem Izraelem, a ty poszedte$ drogg
Jeroboama 1 wciggnates w grzech moj lud Izrael, aby Mnie
pobudzi¢ do gniewu ich grzechami,"
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Poniewaz wywyzszylem ci¢ z prochu i uczynitem cig
literacki literacki ksieciem nad moim ludem Izraelem, a ty poszedle$ droga
Jeroboama i1 uwiktates w grzech moj lud, Izrael, pobudzajac
Mnie ich grzechami do gniewu,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Poniewaz wywyzszylem ci¢ z prochu i ustanowilem ci¢
literacki Biblia Gdanska | wodzem nad swoim ludem Izraelem, a ty poszedte$ droga
Jeroboama i sklonite§ do grzechu mdj lud, Izraela, aby mnie
pobudzi¢ do gniewu jego grzechami,
BG Przektad Biblia Gdafska | Dla tego zem ci¢ wydzwignat z prochu, a postanowitem ci¢
literacki wodzem nad ludem moim Izraelskim, a ty$ chodzil drogami
Jeroboamowemi, i przywiodte$ do grzechu lud mgj
Izraelski, pobudzajac mie¢ ku gniewu grzechami ich:
BIW Przektad Biblia Jakuba Dlatego, izem ci¢ wyniost z prochu i postanowitem cig
literacki Wujka Ksigzeciem nad ludem moim Izraelskim, a ty$ chodzit
droga Jeroboamowa i wprawites w grzech lud moj
Izraelski, aby$ mie rozdraznit w grzechach ich,
BT'99 Przektad Biblia Podniostem ci¢ z prochu 1 uczynitem ci¢ wodzem mego
literacki Tysigclecia ludu izraelskiego, ty jednak poszedle$ droga Jeroboama,
a przez to doprowadzite$ do grzechu moj lud izraelski, aby
Mnie obraza¢ ich grzechami!
BW Przektad Biblia Poniewaz Ja wywyzszytem ci¢ z prochu i uczynitem cie
literacki Warszawska ksigciem nad moim ludem izraelskim, a ty kroczyte$ droga
Jeroboama 1 przywiodte$ do grzechu m¢j lud izraelski, aby
mnie pobudzi¢ do gniewu ich grzechami,
EKU'18 | Przektad Biblia Poniewaz wywyzszytem ci¢ z prochu i uczynitem wodzem
literacki Ekumeniczna Mojego ludu izraelskiego, a ty poszedle$ drogg Jeroboama
1 przywiodtes do grzechu M¢j lud izraelski, aby Mnie
pobudza¢ do gniewu ich grzechami,
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Chociaz podniostem ci¢ z prochu, ustanawiajac ci¢
literacki wodzem nad moim ludem, Izraclem, ty jednak poszedte$
drogg Jeroboama, naktaniajagc mdj lud, Izraela, do
grzechéw, ktdrymi doprowadzili Mnie do gniewu!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Mimo iz wyniostem ci¢ z prochu i ustanowilem ci¢
literacki zwierzchnikiem nad ludem moim izraelskim, poszedie$
drogg Jeroboama i sprawites, ze zgrzeszyt moj lud izraelski,
obrazajac mi¢ swoimi grzechami.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Tomymro S Tebe BUBMIIUB 3 3eMi 1 5] mocTaBUB TEOE
literacki nepexnan YbT | nposigaukom Hax Moim Hapoaom I3pains i Tu mimos
Pagaina Jopororo €poBoama i TH MPHUBIB 10 Tpixa Miid Hapin [3painb,
Typxonsxa 11100 po3rHiBUTH MeHe B iXHIX IIIyInoTax,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wyprowadzilem ci¢ z prochu i ustanowitem ksigciem nad

D ksigciem, 733 .




dynamiczny | Gdafiska Moim ludem — Israclem. Ty jednak chodzite$ droga
Jerobeama i doprowadzite$ do grzechu Moj lud israelski, by
Mnie jatrzy¢ waszymi grzechami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Poniewaz ci¢ podniostem z prochu, Zeby cig¢ uczyni¢
dynamiczny | Swiata wodzem mojego ludu, Izraela, ty za$ poszedies$ droga

Jeroboama 1 sprawite$, ze moj lud, Izrael, grzeszyt,
obrazajac mnie swoimi grzechami,
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